LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES KONTROLES
IR
LIETUVOS RESPUBLIKOS SPECIALIUJU TYRIMU TARNYBOS

BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMAS

2026 m. vasario 26 d. Nr. B S £ -4
Vilnius

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé,

juridinio asmens kodas 188659229, adresas Vinco Kudirkos g. 15, Vilnius, atstovaujama valstybés
kontrolierés Irenos SegaloviCienes (toliau — Valstybés kontrolé) ir

Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnyba,

juridinio asmens kodas 188659948, adresas A. Jak$to g. 6, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Lino
Pernavo (toliau — Specialiyjy tyrimy tarnyba), toliau kartu vadinamos ,,Salimis%, o kiekviena atskirai
»Salimi«,

SIEKDAMOS:

= prisidéti prie vie$ojo valdymo tobulinimo;

» sustiprinti tarpinstitucinj Valstybés kontrolés ir Specialiujy tyrimy tarnybos bendradarbiavima;

= teikti galimg ir prieinamg tarpusavio pagalba atlickant valstybinj audita, fiskalinés valdysenos
stebésena, kita veikla, igyvendinant Valstybés kontrolés jstatyme nustatytus Valstybés kontrolés
uzdavinius, jgyvendinant Specialiyjy tyrimy tarnybos jstatyme nustatytus Specialiyjy tyrimy tarnybos
uzdavinius, vykdant korupcijos prevencija, didinant antikorupcinj samoninguma, atskleidZiant ir tiriant
korupcinio pobiidZio nusikalstamas veikas, taip pat nustatant uZsienio pareigiiny papirkimo atvejus sudarant
tarptautinius verslo sandorius;

= plétoti bendradarbiavima kitose veiklos srityse pagal Valstybés kontrolés ir Specialiyjy tyrimy
tarnybos kompetencija,

ATSIZVELGDAMOS | TAL KAD:

= pasitaiko atvejy, kai Valstybés kontrolei kyla jtarimy dél galimai padaryty korupcinio pobtidZio
nusikalstamy veiky ar klausimy dél korupcijos prevencijos priemoniy jgyvendinimo;

= Specialiyjy tyrimy tarnyba teisés akty jgaliota atlikti ikiteisminj tyrimg dél korupcinio pobiidzio
nusikalstamy veiky, nustatyti korupcijos rizikas, rengti bei jgyvendinti korupcijos prevencijos priemones;

» Saliy bendradarbiavimas yra viena priemoniy pasiekti, kad valstybinio audito rekomendacijos biity
igyvendintos ir padidéty audito poveikis, buty nustatytos galimos korupcijos rizikos ir ju pasalinimo
rekomendacijos;

» tokiy ry$iy palaikymas vertintinas kaip naudingas abiem Salims jy veiklai ir tiesioginéms
funkcijoms vykdyti;

vadovaudamosi Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés jstatymo 7, 8 str., 9 str. 1 d. 2 p., 17 str. 2
d., Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnybos jstatymo 5 ir 7str. bei Lietuvos Respublikos korupcijos
prevencijos jstatymo S, 6 ir 8 str., tarptautiniais audito standartais, tarptautiniais auk$¢iausiyjy audito
institucijy standartais, sudaro ir pasiraso §j Bendradarbiavimo susitarimg (toliau — Susitarimas):

I. SUSITARIMO DALYKAS

1.1. Susitarimo dalykas - tarpusavio pagalbos ir profesinio bendradarbiavimo stiprinirhas, Valstybes
kontrolei ir Specialiyjy tyrimy tarnybai vykdant teisés aktuose nustatytas funkcijas.
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1.2. Saliy tarpusavio pagalba ir bendradarbiavimas grindZziami nepriklausomumo, neutralumo,
profesionalumo, teisétumo, vieSumo ir konfidencialumo derinimo, sgveikos ir pastovumo principais.

IL SALIU JSIPAREIGOJIMALI

2.1. Pagal & Susitarima Salys jsiparcigoja bendradarbiauti (neapsiribojant) §iose pagrindinése srityse:

2.1.1. nepaZeisdamos Saliy veikla reglamentuojangiy teisés akty, teikti viena kitai turimg informacijg
ir duomenis, jskaitant asmens duomenis, reikalinga teisés aktuose nustatytoms funkcijoms vykdyti ir
veiklos planams rengti;

2.1.2. teikti bendro pobiidZio konsultacijas, susijusias su teisés aktuose nustatyty funkcijy ir
kompetencijos realizavimu, ir vykdant teisés aktais pavesta veikla;

2.1.3. teikti eksperty nuomones, specialisty vertinimus, metoding ir kita pagalba Salims realizuojant
teisés aktuose nustatytas funkcijas ir kompetencija bei kitoje Saliy veikloje.

2.2, Valstybes kontrole pagal savo kompetencijg jsipareigoja:

2.2.1. Informuoti Specialiyjy tyrimy tarnybg apie veiklos rezultatus, susijusius su Specialiyjy tyrimy
tarnybos veikla ir valstybés dalyvavimu strateginés partnerystés, narystés tarptautinése organizacijose ir
bendradarbiavimo iniciatyvose; nedelsiant praneiti apie institucijos veiklos metu pastebétus jtarimus del
galimy korupcinio pobiidZio nusikalstamy veikuy, taip pat dél galimo uZsienio pareigiing papirkimo sudarant
tarptautinius verslo sandorius;

2.2.2. Siekti, kad institucijos veiklos metu surinkta informacija galéty biiti panaudota kaip duomenys,
patvirtinantys ar paneigiantys nustatytus faktus ir {(ar) jtarimus dél galimai padaryty korupcinio pobfidZio
nusikalstamy veiky;

2.2.3. teikti Specialiyjy tyrimy tarnybai turima informacija apie veiklos metu pastebétas teisinio
reguliavimo ar jos praktinio taikymo spragas, jei jos gali sudaryti ar galbiit sudaro salygas korupcijai
pasireiksti.

2.3. Specialiyjy tyrimy tarnyba pagal savo kompetencija jsipareigoja:

2.3.1. teikti Valstybés kontrolei teisés akty nustatyta tvarka ir leistina apimtimi informacija apie
ikiteisminiy tyrimy, pradéty ir atliekamy pagal Valstybés kontrolés prane$imus ar susijusius su Valstybeés
kontrolés kompetencija, rezultatus;

2.3.2. konsultuoti Valstybes kontrole dél nustatyty teisiniy ir faktiniy aplinkybiy, galimai susijusiy su
korupcija, preliminaraus vertinimo, tinkamo dokumentavimo;

2.3.3. teikti Valstybés kontrolei turimg informacija apie galimas rizikas, susijusias su korupcija,
planavimo dokumentams rengti;

2.3.4. prireikus pagal galimybes organizuoti metodinés pagalbos renginius Valstybés kontroles
personalui korupcinio pobiidZio nusikalstamy veiky atskleidimo ir tyrimo, korupcijos prevencijos
klausimais bei iais klausimais konsultuoti.

2.4. Salys susitaria bendradarbiauti tarpusavyije ir kitomis Susitarime neaptartomis temomis, jskaitant,
bet tuo neapsiribojant, keitimasi gerosiomis institucinémis veiklos organizavimo praktikomis.

III. BENDRADARBIAVIMO TVARKA

3.1. Salys isipareigoja paskirti jgaliotus asmenis, atsakingus uz keitimgsi informacija tarp institucijy
ir bendro darbo koordinavima.

3.2. Salys informacija gali keistis bendry susitikimy metu, tiek rastu, tiek elektroninio ry$io
priemonémis, pastarosioms teikiant prioriteta, kai sprendZiami Susitarimo jgyvendinimo organizavimo ir
koordinavimo klausimai.



IV.  BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

4.1. Saliy sudarytas Susitarimas neturi jokios jtakos Saliy teiséms ir pareigoms, kylandioms i teisés
akty, reguliuojanciy susitarima pasirasiusiy Saliy veikla.

4.2. Salys patvirtina, kad bendradarbiavimo metu gauta informacija bus naudojama tik jy
funkcijoms atlikti reikalinga apimtimi ir turint teiséta tiksla, uZtikrinant 2016-04-27 Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento) reikalavimus.

4.3. Salys gali nutraukti Susitarima, jeigu Saliy veikla prieStarauja nustatytiems bendradarbiavimo
principams ar gali pakenkti pagrindiniams Saliy interesams.

4.4. Susitarimo aiskinimo ar jgyvendinimo klausimai sprendziami Saliy tarpusavio derybomis.
Susitarimo pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jeigu jie yra tinkamai sudaryti ir pasirasyti
(radtu arba el. paradu) Saliy vadovy ar jy jgalioty atstovy.

45. Susitarimas gali bati nutraukiamas ra$ytiniu abiejy Saliy susitarimu, apie tai pranesus kitai Saliai
pries 30 kalendoriniy dieny, nurodant Susitarimo nutraukimo priezastis.

4.6. Susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo momento.

4.7. Susitarimas sudarytas dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

48. sigaliojus Siam Susitarimui, netenka galios Saliy 2016-09-26 /2016-09-30 sudarytas
Bendradarbiavimo susitarimas Nr. BS-3/ 8-143.

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé Specialiyjy tyrimy tarnyba
Vinco Kudirkos g. 15 A. Jaksto g. 6, Vilnius

01113 Vilnius Imonés kodas 188659948
Mob.0 608 92636 Tel. 0 706 63 335

. El. p. dokumentai@stt.lt
info@valstybeskontrole. It

Valstybés kontrolieré o ) ) .
- Specialiyjy tyrimy tarnybos direktorius
Irena Segaloviciené )
Linas Pernavas
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